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Video: https://www.youtube.com/watch?v=QJjGRIJDrC0

Elke werkdag
uitzenden

(In onda nei giorni feriali)

Van zes tot half negen (Dalle sei alle otto e mezza)

De documentaires (I documentari)

De talkshow (Il talkshow)

Het programma (Il programma)

De hoogtepunten (I momenti salienti)

De organisator (L'organizzatore)

1. Wanneer kun je het nieuwsprogramma Z Today bekijken?

a. Alleen op zondagavond om half tien b. Elke werkdag van half negen tot tien uur 's
ochtends 

c. Elke werkdag van zes uur tot half negen 's
avonds 

d. Elke zaterdag van zes uur tot half negen 's
avonds 

2. Wat zie je elke werkdag om half negen?

a. Indrukwekkende documentaires b. Een talkshow met een interessante
presentator 

c. Sportwedstrijden live op televisie d. Herhalingen van oude films 
3. Welke onderwerpen komen aan bod in de programma's?

a. Alleen over koken en reizen b. Vernieuwing, technologie, kunst, Airbnb-
verhuur en sport 

c. Alleen over sport en weer d. Alleen over politiek in Nederland 
4. Wat zie je van de TED Talks op RTL Z?

a. Ze zijn elke ochtend om zes uur b. Je ziet de beste momenten 

c. Je ziet alleen oude afleveringen zonder publiek d. Ze zijn er alleen in het weekend 
1-c 2-a 3-b 4-b

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate. 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Heb je het nieuws gehoord?
Hai sentito le notizie?

Naud: Het is eindelijk vrijdagavond. Welk programma
zullen we kijken op RTL Z? 

(Finalmente è venerdì sera. Quale programma
guardiamo su RTL Z?)

Hanne: Hm, ik wil graag het RTL Z Nieuws zien, dat is nog
tot half negen. 

(Hm, mi piacerebbe vedere il telegiornale di RTL Z,
è in onda fino alle otto e mezza.)
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Naud: Dat is wel interessant, maar ik kijk liever iets over
economie, zoals het beursspel. 

(È interessante, ma preferisco guardare qualcosa
sull'economia, come il gioco della borsa.)

Hanne: Of we kunnen die leuke talkshow bekijken
waarover ik je vertelde. De presentator vanavond is
heel goed. 

(Oppure possiamo guardare quel divertente talk
show di cui ti ho parlato. Il conduttore di stasera
è molto bravo.)

Naud: Ja, maar de beurs is vandaag flink gedaald. Dat
nieuws wil ik volgen. 

(Sì, però oggi la borsa è scesa molto. Voglio
seguire quella notizia.)

Hanne: Oké, maar daarna wil ik naar een
natuurdocumentaire kijken. 

(Va bene, ma dopo vorrei vedere un
documentario sulla natura.)

Naud: Is goed, we kunnen straks kijken welke
documentaire er is. Ik pak alvast iets te drinken. 

(D'accordo, poi vediamo quale documentario c'è.
Intanto prendo qualcosa da bere.)

Hanne: Prima, ik neem de snacks en jij mag er alleen van
eten als het een natuurdocumentaire wordt. 

(Perfetto, io prendo gli snack e potrai mangiarli
solo se sarà un documentario sulla natura.)

Naud: Goed, goed, je krijgt je zin. Dan zet ik nu de zender
op RTL Z. 

(Va bene, va bene, avrai la tua. Allora cambio
subito canale su RTL Z.)

Hanne: Heerlijk, vrijdagavond, economie én snacks —
perfecte combinatie! 

(Che bello, venerdì sera: economia e snack —
combinazione perfetta!)

1. Wat willen Naud en Hanne doen op vrijdagavond?

a. Ze willen naar een concert gaan. b. Ze willen op internet het nieuws lezen.

c. Ze willen een verslag voor het werk maken. d. Ze willen naar een televisieprogramma kijken.
2. Welk programma wil Hanne als eerste zien?

a. Ze wil eerst een film over politiek bekijken. b. Ze wil eerst een natuurdocumentaire zien.

c. Ze wil eerst radio luisteren naar het nieuws. d. Ze wil eerst het RTL Z Nieuws zien.
1-d 2-d
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